To All Foreignh Residents

~Brief Explanation of Japanese Tax~

NEADERA~BOLEY ~

Municipal taxes from residents are very important resources
to perform various projects which are related to all of us.
This pamphlet is to explain the municipal tax system for all

foreign residents in Towada City.

1. Municipal Tax (Individual )

Municipal tax should be collected especially to provide
necessary expenses for administrative services. Those are linked
to the daily life of all residents who share the payment together
as one community.

Prefectural tax and municipal taxes are collectively called as
“resident tax”. They will be calculated according to your annual
income of the previous year. Procedures of tax declaration and
payment will be administrated by the city.

Municipal tax can be distinguished on a per-capita basis and
per-income basis. With the calculation of per-capita basis, tax

should be paid regardless of the size of income. With per-income

basis calculation, tax should be paid depending on each income.

OWho has to pay Municipal Tax (individual)?

Taxes will be levied on all citizens including foreigners who
have registered in this city as of January 1st.

Even if you don’t live in Towada City now, tax will be levied on
per-capita basis if you have any business or property in Towada

City.
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OHow to pay Municipal Residence Tax (individual)?

(1) A notification for tax payment will be sent by the city directly
to self-employed and retirees who have no source of income. The
tax will be divided into 4 payments during the year; in June,
August, October and January of the next year. He or she should
pay by the deadline at the end of that month, according to the

notification.

(2) Salaried office workers will get their tax notifications through
their companies. Annual tax is divided into 12 payments per year
and your company will pay the tax for you by deducting it from

your salary every month from June until May of the next year.
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unpaid tax to the city tax office in order to pay a lump sum from

Whenever you retire from your company, please report any

your last salary payment.
If you leave Japan, please pay any unpaid taxes with a lump

sum tax accountant and report it to the city tax service section.
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OResident Tax Declaration

Declaration of resident tax is a report about annual income or
any tax deductions by any citizen whose address is in Towada
City. The detail of your tax declaration will be the calculation
bases for your residence tax (municipal - prefectural), health

insurance tax, allowances and any other administrative services.

If you had filed the tax return of your income, you don’ t need to
declare your resident tax. If you haven’ t filed your tax return of
your income, you have to declare resident tax with or without

your income.
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*In case your previous income was only from your company or
national pension, the city will get the report by each tax payer,
you don’ t need to declare resident tax on your own. But if you
declare tax exemption for dependents or medical expense
deduction, the amount of municipal tax might be lower. For more

information, contact the city.

2. Property tax -+ City Planning Tax

Property tax is levied on who owns any land, building or
depreciable asset (these are called fixed assets collectively) up to
January 1st every year. The amount of the tax will be calculated
according to the price (appropriate actual value) of each property.

City planning tax is a special purpose tax for city planning
projects or city readjustment expenses. Taxes will be levied upon
lands and houses that are located in the designated city planning
area.

Property tax and city planning tax should be paid, and are
divided into four payments a year; May, July, September and
November, according to the tax notification from the city tax

division by the deadline of each month (end of the month).

3. Light Vehicle Tax (Based on Classification)

Light vehicle tax will be levied on those who own motorcycles,
light vehicles, small sized special motor vehicles, two wheel small
sized vehicles up to April 1st. The amount of tax will be
calculated according to each vehicle’ s type and engine capacity
size.

Light vehicle tax should be paid by the deadline (the end of May

normally) according to the notification from the city tax division.

4. Places you can pay your tax.

Please bring the notification paper to any designated financial

institutions or convenience store to pay your tax by the deadline.
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5. If you don’t keep the deadline for tax
paying.

If you don’t pay your tax by the deadline, a reminder will be
sent to you from the tax division. Your property might be seized.
Also you might ask for overdue payment other than your tax

payment.

6. When you need municipal tax payment

certification.

Whenever you need to have certification for your municipal tax
payment, please bring anything to verify yourself (Residence
card, special permanent resident certificate, passport, driver’s
license, individual number card, etc.)

These service charges are 300 Yen for each case.
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To people who get residence tax payment
certificate for extension of their period of stay in
Japan.

Whenever you need the extension of your period of stay, you
might be asked to turn your residence tax payment certification
by the immigration office. On resident tax payment certificate,
your levied tax amount and also the amount you have already
paid are written. But if you had no report of your previous
income, you cannot get the tax payment certificate. In that case,
please bring documents which show your previous income
(withholding record of employment income, etc.) and finish your
report procedure. Then the amount of your tax will be calculated,
you will get the tax payment certificate after your pay.

If you have no income, you have no tax duties and will get a
certificate of tax exemption.

(But if you don’t report you have no income, you will not be able

to get any certificate)
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7. Contact information for
Inquiries

7. HRUCET D BMWEDE

Contents of inquiry

Inquiry contact

fVEbERNE V&
Municipal tax Municipal tax section 0176-51-6767 (direct number)
HRBLO Z & M RAiIfR  0176-51-6767 ((EHE)
Property tax Property tax section 0176-51-6768 (direct number)
[ EEPERLOD Z & 0176-51-6769 (direct number)

[ 1 PE LR

0176-51-6768 ([HiH)
0176-51-6769 (HiH)

Light vehicle tax
BEHEEBOZ &

Taxes section

B LR

0176-51-6765 (direct number)
0176-51-6765 (jH.1H)

Tax payment

BRI 5 Z &

Collection division

0176-51-6761 (direct number)

VAR 0176-51-6761 ([Ei@)

8. Other inquiry contacts

8. FofoBEIWE Y

National tax (income tax, consumption

tax)
EFL (k. HEB) Oz &

Towada Tax Office
+REBBE  0176-23-3151 (f£3)

0176-23-3151 (main phone)

Prefectural tax (automobile tax, etc.)

RHL (HBEERRE) o2&

Tax Department

Kamikita Regional Bureau, Prefectural

0176-22-8111 (main phone)

AR R R IRRE 0176-22-8111 ()




